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20 mm
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Gradino costa lucida Angolo Interno Dx-Sx 

20 mm
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5 cm 

2 cm 

2 cm
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Elemento a “L”

20 mm

Angolo Interno a “L”
20 mm

Angolo Esterno a “L”

20 mm

- Compensare la differenza di spessore tra griglie e fondo in posa.
- Compensate for the different thickness between the grids and the 
slabs when laying.

- Ordinabile su richeiesta.
- Orderable on request.

Griglia

21 mm
Rinforzo in fibra di vetro
Fibreglass reinforcement

Angolo Griglia

21 mm
Rinforzo in fibra di vetro
Fibreglass reinforcement
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OUTDOOR 20MM
OUTDOOR 2 cm presenta in 
sintesi la gamma cromatica, 
le collezioni e i formati 
disponibili per esterni, con 
superfici robuste e versatili, 
ideali per ogni contesto 
progettuale.

Le lastre con spessore 20mm 
nascono appositamente per 
risolvere le problematiche di 
arredo degli spazi esterni.

Grazie al reparto R&S e’ anche 
possibile una continuita’ di 
posa tra l’indoor e l’outdoor.

OUTDOOR 2 cm summarizes 
the color range, collections, 
and formats available for 
outdoor use, with robust and 
versatile surfaces ideal for any 
design context.

Slabs with a thickness of 20 
mm are specially designed 
to solve the problems of 
furnishing outdoor spaces. 

Thanks to the R&D department, 
a continuity of installation 
between indoor and outdoor is 
also possible. 

OUTDOOR 2 cm présente en synthèse 
la palette de couleurs, les collections 
et les formats disponibles pour 
l’extérieur, avec des surfaces robustes 
et polyvalentes, adaptées à tous les 
projets.

Les dalles d’une épaisseur de 20 
mm sont spécialement conçues 
pour résoudre les problèmes 
d’aménagement des espaces 
extérieurs. 

Grâce au département R&D, une 
continuité d’installation entre l’intérieur 
et l’extérieur est également possible. 

OUTDOOR 2 cm fasst die Farbpalette, 
Kollektionen und verfügbaren 
Formate für den Außenbereich 
zusammen, mit robusten und 
vielseitigen Oberflächen, ideal für 
jedes Projektumfeld.

Die Platten mit einer Stärke von 
20 mm wurden speziell für die 
Einrichtung von Außenbereichen 
entwickelt, und dank der Forschungs- 
und Entwicklungsabteilung ist auch 
eine durchgehende Verlegung 
zwischen Innen- und Außenbereich 
möglich. 

20 mm R11
A+B+C

GRIP

MADE IN ITALY

RECYCLING

40%

Sichenia Gruppo Ceramiche S.p.A. Via Toscana, 12 - 41049 Sassuolo (Modena) - Italy
Tel. +39 0536.81.84.11 - Fax Italia +39 0536.81.01.05 / export +39 0536.80.08.15 info@sichenia.it - www.sichenia.it

Collection P-arkett Thun 40x120 . 16”x48” Ret - GRIP 20MM 
Gradino costa retta 33x120 . 13”x48” rettificato - GRIP 20MM 
Angolo Int. Gradino Costa Retta 33x120 . 13”x48” Ret - GRIP 20MM 
Griglia, Angolo Griglia 20x60 . 8”x24” rettificato - GRIP 21MM

Pavimento . Floor: Outdoor
Collection Silvis Rovere  40x120 . 16”x48” Ret - GRIP 20MM

Pavimento . Floor: Indoor:
Collection Crema Luna Mist 60x120. 24”x48” Ret - MATT
Rivestimento . Wall Tile - Outdoor:
Mist 60x120. 24”x48” Ret. - MATT
Pavimento . Floor - Outdoor:
Mist 60x120. 24”x48” Ret - Bocciardato GRIP Gradino Costa Retta Mist Ret - Bocciardato GRIP 20 MM
Angolo Interno Gradino Costa Retta Mist Ret - Bocciardato GRIP

Per maggiori informazioni scarica il catalogo Outdoor
For more information Download the Outdoor Catalog
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L’alto spessore consente una 
maggiore versatilità di posa.

Diventa quindi la soluzione 
perfetta per tutti gli ambienti in 
esterno sia quelli che consentono 
l’uso di collanti, sia quelli con 
fondi in terra, ghiaia o sabbia.

La posa a colla con metodo 
tradizionale consente di ottenere 
superfici estremamente resistenti 
ideali per sapazi soggetti al 
passaggio e allo stazionamento 
di autoveicoli. 

Le lastre 20mm possono infine 
integrarsi con i sistemi di 
supporto sopraelevati.

The high thickness allows for 
greater versatility in laying.

It therefore becomes the 
perfect solution for all 
outdoor environments both 
those that allow the use of 
adhesives and those with 
earth, gravel or sand bottoms.

The traditional method 
of glue-laying provides 
extremely resistant surfaces 
that are ideal for areas subject 
to the passage and parking 
of motor vehicles. The 20 mm 
slabs can also be integrated 
with raised support systems.

L’épaisseur élevée permet une plus 
grande souplesse de pose.

C’est donc la solution idéale pour 
tous les environnements extérieurs, 
aussi bien ceux qui permettent 
l’utilisation d’adhésifs que ceux qui 
présentent des supports en terre, 
en gravier ou en sable.

La méthode traditionnelle de 
collage permet d’obtenir des 
surfaces extrêmement résistantes, 
idéales pour les zones soumises 
au passage et au stationnement 
de véhicules à moteur. Les dalles 
de 20 mm peuvent également 
être intégrées à des systèmes de 
support surélevés.

Die große Dicke ermöglicht eine 
größere Vielseitigkeit bei der 
Verlegung.

Es ist daher die perfekte Lösung 
für alle Außenbereiche, sowohl 
für solche, die die Verwendung 
von Klebstoffen erlauben, als 
auch für solche mit Erd-, Kies- 
oder Sanduntergründen.

Die traditionelle Methode 
der Verleimung liefert extrem 
widerstandsfähige Oberflächen, 
die sich ideal für Bereiche eignen, 
die von Kraftfahrzeugen befahren 
und beparkt werden. Die 20-mm-
Platten können auch in erhöhte 
Stützsysteme integriert werden.
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Pavimento . Floor: 
Cream 90x90 . 36”x36” Ret - GRIP
Cream 60x120 . 24”x48” Ret - GRIP 2MM

Pavimento . Floor: Indoor 
 Collection Con_crete Bianco 90x90 . 36”x36” Ret - Satin 
 Pavimento . Floor: Outdoor  
Bianco 90x90 . 36”x 36” Ret - Grip 20MM
 Rivestimento . Wall Tile: 
Collection Pavé Wall 30.90 Zebrino 30x90 . 12”x36” Ret - Rows

Pavimento . Floor: Indoor
Collection Pavé delle Alpi Sestriere 60x120 . 24”x48” Ret - SOFT GRIP 
Pavimento . Floor: Outdoor
Collection Pavé delle Alpi Sestriere 60x60 . 24”x24” Ret - GRIP 20MM
Rivestimento . Wall Tile:
Collection Pavé delle Alpi Sestriere 60x120 . 24”x48” Ret - SOFT GRIP
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